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बीबी ए�लिशबा ने एक लड़के को पदैा िकया।  जब उनके पड़ो�सय" और $र%तेदार" को पता चला िक अ�ाह ताअला ने अपनी रहमत उन पर नािज़ल करी ह ैतो वो
सब बह+त ख़ुश ह+ए।  जब ब-चा आठ िदन का ह+आ, तो वो सब लोग उसक� ख़तना क� र�म म1 शरीक़ ह+ए। उन सबने उस ब-चे का नाम ज़क$रया रखना चाहा 3यूिँक
उनके वा�लद का भी यही नाम था।  लेिकन उस ब-चे क� माँ ने कहा, “नह8! इस ब-चे का नाम या
ा होगा।”

लोग" ने बीबी ए�लिशबा से कहा, “तु9हार ेख़ानदान म1 ये नाम तो िकसी का भी नह8 ह!ै”  तब उन लोग" ने अपने हाथ" के इशार ेसे उस ब-चे के वा�लद से पूछा िक
वो अपने ब-चे का 3या नाम रखना चाहते ह;।  ज़क$रया  ने इशार ेसे काग़ज़ पर कुछ �लखने के �लए कहा, “इसका नाम या
ा ह।ै” हर कोई हरैान रह गया।
तभी अचानक से ज़क$रया  क� आवाज़ वापस आ गई और वो अ�ाह र>बुल अज़ीम क� ह9द-ओ-सना करने लगे।  ये सब दखे कर सार ेलोग घबरा गए और ये
बात मुAक यहBिदया के चार" तरफ़ फैल गई।  लोग इसको सुन कर हरैान होते थे और सोचते थे, “ये ब-चा बड़े हो कर 3या बनेगा?” वो सब ऐसा इस�लए कहते थे
3यूिँक अ�ाह ताअला क� ताक़त उसके साथ थी।

या
ा  के वा�लद, ज़क$रया , अ�ाह ताअला के नूर से रोशन हो गए। उFह"ने लोग" को बताया िक 3या होने वाला ह:ै

“चलो हम उसका शुG अदा करते ह;, �जस पर हम इHानी लोग ईमान रखते ह;। अ�ाह ताअला अपने लोग" को आज़ाद कराने के �लए
मदद भेज रहा ह।ै  

“अ�ाह ताअला ने दाऊद  के घराने म1 एक ताक़तवर मसीहा भेजा ह।ै
“अ�ाह ताअला ने इसको करने का वादा करा था।
“उसने ही ये सब एक ज़माना पहले अपने निबय" को बताया था।  

“अ�ाह ताअला ने कहा था िक वो हम1 द%ुमन" से बचाएगा,
“और उन लोग" क� ताक़त से भी जो हमसे नफ़रत करते ह;।  

“अ�ाह ताअला ने कहा था िक वो हमार ेबाप-दादा पर रहम करगेा।
“और वो अपने पाक अहद को हमेशा याद रखेगा।
“अ�ाह ताअला ने हमार ेबुज़ुगJ इHाहीम  से एक अहद िकया था।  

“उसने वादा िकया था िक वो हम1 द%ुमन" क� ताक़त से बचाएगा,
“तािक हम लोग िबना िकसी डर के अ�ाह र>बुल अज़ीम क� इबादत कर सक1 ।
“हम पूरी उL अ�ाह ताअला के सामने नेक और पाक हो जाएंगे।  

“अब तुम, ए ब-चे, अ�ाह र>बुल अज़ीम के नबी कहे जाओगे।
“3यूिँक, तुम मसीहा से पहले उसका रा�ता बनाने जाओगे।  

“तुम उसके लोग" को िनजात का रा�ता िदखाओगे,
“तािक वो लोग अपने गुनाह" को माफ़ करवा सक1  और बच जाएं।
“उस पर जो अ�ाह ताअला क� रहमत ह ै�जसक� वजह से,
“हम लोग" पर जMत का एक नया सवेरा होगा।  

“जो लोग अधेंर ेम1 ह; उन पर अ�ाह ताअला क� तरफ़ से एक रोशनी पह+चेंगी,
“उन लोग" पर भी जो लोग मौत क� परछाइय" से िघर ेह+ए ह;।
“वो रोशनी उनके परै" को रहमत क� राह पर चलने का रा�ता िदखाएगी।”

या
ा  बड़े हो कर बह+त Pहानी हो गए और जगंल" म1 ही रहा करते थे तािक सही वQत आने पर वो इHािनय" को िहदायत द ेसक1 ।

[a] अ�ाह ताअला के नूर ने उनको इAम द ेिदया था िक वो होने वाली बात" को पहले से जान लेते थे जसेै िक उनक� बीवी ए�लिशबा को था।
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